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Forsta lasningen (Malaki 3 1-4).
Lasning ur Malaki:

Jag sonder min budbarare, han skall ban
vag for mig. Plotsligt skall han komma till
sitt tempel, den harskare som ni ber om
den forbundets budbarare som ni begéar. S
han kommer, sadger Herren Sebaot. Me
vem kan utharda dagen da han kommer
Vem kan bestd nar han visar sig? Han 3
som smaltarens eld, som tvéttarnas lut, hg
satter sig ner likt den som smalter och
renar silver. Han skall renaa leviterna ock

luttra dem som guld och silver, sa att de

kan bara fram offergavor at Herren pa de
ratta sattet. DA skall Judas och Jerusalen
offergdvor behaga Herren som i forna
dagar, [ gangen tid.

Sa lyder Herrens ord.
Folk: Gud, vi tackar dig.
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[ Ty var skold tillhor Herren
m Var kung tillhor Israels Helige.
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m fran evighet till evighet. Amen.
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m Herre, gor att vi stdr med rena tankar
infor ditt altare.
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Johannesevangeliet 3: 22-34

Sedan gick Jesus och hans larjungar ti
Judeen, och dar stannade han en tid me

dem och dopte. Ocksa Johannes dopte: det

var i Ainon nara Salim, dar det var gott om
vatten, och folk kom dit och blev dopta.
Johannes hade namligen annu inte satts
fangelse. Ett par av Johannes larjungg
kom att diskutera reningsbruken med nagr

juder, och de gick till Johannes och sade:

Rabbi, han som var tillsammans med dig
pa andra sidan Jordan och som du vittnad

om, han doper nu sjalv, och alla kommef

till honom. Johannes svarade: Ingen fa
nagot som inte ges honom fran himlen. N

kan sjalva vittha om att jag sade: Jag &

inte Messias utan har blivit utsand att gé
framfoér honom. Brudgum ar den som ha
bruden. Brudgummens van, som star oc
hor pa honom, glader sig at brudgummen
rést. Den gladjen har nu blivit min helt och
fullt. Han skall bli stérre och jag bli
mindre.
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Andra lasningen:1 Korintierbrevet 3: 3 - 11

Eftersom ni fortfarande har kvar er gamla
natur. F6r om det finns oférdragsamhet och
strid hos er, har ni da inte kvar er gamla
natur och lever pa vanligt manskligt vis?
Nar den ene sager: Jag hor till Paulus. Och
den andre: Jag hor till Apollos, &r ni inte da
som alla andra? Vad ar Apollos? Vad ar
Paulus? Tjanare som har fort er till tro, var
och med den gava han fatt av Herren. Jag
planterade, Apollos vattnade, men Gud gav
vaxten. Varken den som planterar eller den
som vattnar betyder nagot, bara Gud, han
som ger vaxten. Den som planterar och den
som vattnar ar ett, men var och en skall fa
sin 16n efter sitt arbete. Vi ar ju Guds
medhjalpare, och ni ar Guds aker, Guds
bygge. Tack vare den nad Gud har gett mig
har jag som en klok byggmastare lagt en
grund som nagon annan bugger vidare pa.
Men var och en maste tanka pa hur han
bugger. Ingen kan lagga en annan grund an
den som redan finns, och den &r Jesus
Kristus.
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